LLAMADO URGENTE – Segundo de setiembre de 2024
IRÁN

Dos mujeres condenadas a muerte por sus compromisos pacíficos.

En el intervalo de un mes, dos mujeres iraníes, Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, han sido condenadas a muerte por la justicia del régimen iraní por su militarismo pacífico. Estas sentencias se inscriben en un contexto de represión severa, en que una serie de ejecuciones ha transformado las cárceles iraníes en verdaderos sitios de masacres. Agosto del 2024 ha conocido un verdadero pico, con al menos 100 ejecuciones. Una prueba suplementaria de que la elección de un nuevo presidente «reformista» no tiene ninguna incidencia sobre la violencia del régimen.

Sharifeh Mohammadi, madre de familia de 45 años e ingeniera, es una defensora de los derechos humanos y militante contra la pena de muerte en Rasht, provincia del Gilan en Irán. Ha defendido los derechos de las mujeres y de los trabajadores, y ha sido miembro del comité de coordinación para la asistencia a la creación de sindicatos, un organismo independiente, pero legalmente reconocido. Fue detenida el 5 de diciembre de 2023 en aislamiento, sin poder hacer llamadas telefónicas, ni recibir visitas. Habría sido sometida a actos graves de tortura psicológica y física para arrancarle confesiones forzadas. El tribunal la condenó a muerte el 4 de julio, por «rebelión armada contra el estado» (baghi), en razón a una presunta relación con el partido Komala, prohibido por el régimen iraní.  Estas acusaciones, firmemente desmentidas tanto por ella como por la familia, parecen no tener más motivo que castigarla por sus compromisos pacíficos.

Pakhshan Azizi es una periodista, trabajadora social y militante kurda de los derechos humanos. Fue detenida una primera vez el 16 de noviembre de 2009, después de una concentración de estudiantes kurdos en la universidad de Teherán, que protestaban contra las ejecuciones motivadas políticamente en el Kurdistán, antes de ser liberada bajo fianza a los cuatro meses. Abandonó el Irán y fue a vivir a las zonas del Kurdistán iraquí y sirio, trabajando sobre todo como asistenta social, para ayudar a los refugiados víctimas de los ataques de Daesh en esta región. Fue detenida en el domicilio familiar en Teherán el 4 de agosto de 2023, cuando ya había vuelto del extranjero.  Durante la detención no pudo ver a la familia ni su abogado, y habría estado sometida a actos de tortura para poder obtener confesiones forzadas. El 23 de julio de 2024, fue condenada a cuatro años de cárcel y a muerte por «rebelión armada contra el estado» (baghi), en razón a su presunta pertenencia al partido de la vida libre del Kurdistán (PJAK), cosa que ella niega.
Una represión de una violencia inaudita
El régimen continúa escogiendo la misma respuesta: la violencia y las represiones más severas. Según Iran Human Rights, al menos 551 manifestantes, entre los cuales 49 mujeres y 68 menores, han muerto, sin contar al menos 22 muertos dudosos, y más de 20.000 personas han sido detenidas desde el comienzo de las manifestaciones. Cerca de la mitad de las víctimas son naturales del Kurdistán y del Balutxistán, donde las manifestaciones han durado más tiempo.  Siempre según Iran Human Rights, sobre un total de 834 personas ejecutadas en 2023, al menos 167 eran de la minoría baluchi. Esto equivale al 20 % de las ejecuciones del año, mientras que este grupo étnico no representa más que el 2% de la población. Ocho manifestantes fueron ejecutados en 2023. Una vez más, son miembros de las minorías étnicas y religiosas los que acaban siendo más víctimas.

En un comunicado de l'ONU con fecha del 2 de setiembre de 2024, los expertos han expresado su preocupación por el aumento de las ejecuciones en Irán, haciendo notar que más de 400 personas, 15 mujeres entre ellas, han sido ejecutadas este año. La ACAT exhorta la comunidad internacional a reaccionar firmemente y a hacer todo lo que se pueda para que se ponga un final a la máquina de ejecuciones en que se ha convertido la República Islámica de Irán.
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CARTAS A ENVIAR

                                                                          . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de septembre 2024




Mohammad AMIN NEJAD
Ambassadeur de la République Islamique d’Iran
4, avenue d’Iéna, 
75116   PARIS
FRANÇA



Monsieur l’Ambassadeur :


Objet : Deux femmes, Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, condamnées à mort pour leurs engagements pacifiques et humains.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




À partir d’informations transmises par l’ACAT-France, je me permets de vous faire part de ma vive inquiétude concernant la condamnation à mort de deux femmes, Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, en raison de leurs engagements pacifiques et humains. Ces arrestations et condamnations s’inscrivent dans le contexte de la répression des manifestations ayant éclaté en Iran à la suite du meurtre de Jina Mahsa Amini en septembre 2022. 

Elles ont toutes les deux été condamnées en juillet 2024 par des tribunaux révolutionnaires islamiques pour «rébellion armée contre l’État», en raison de leur supposée appartenance à des groupes d’opposition interdits, ce qu’elles ont toujours démenti. Ces aveux ont été extorqués sous la torture, et sans respect des droits humains et de la défense ni du droit à un procès équitable.  

En votre qualité d’ambassadeur, je vous demande de transmettre les demandes exprimées ci-dessus au nouveau Président de la République Islamique Iranienne, Son Excellence, Monsieur Masoud Pezeshkian:
1. de libérer rapidement et sans condition Sharifeh Mohammadi et Pakhshan Azizi, en abandonnant les charges portées contre elles sur la base d’aveux obtenus sous la torture, ainsi que pour toutes les femmes et tous les hommes injustement détenus ou condamnés à mort;
1. de leur faire bénéficier en toute circonstance des droits garantis aux personnes privées de liberté (accès aux soins, liens avec leurs proches, contact avec leurs avocats…) ainsi que du droit à un procès équitable tels que prévus par les textes internationaux;
1. de garantir en toute circonstance leur intégrité physique et psychologique, en leur permettant d’accéder aux soins adéquats et nécessaires;
1. de traduire en justice dans le cadre de procès équitables, toute personne présumée responsable d’actes de torture et de mauvais traitements à leur égard.

Je vous prie d’agréer, Monsieur l’Ambassadeur, l’assurance de ma haute considération.  




Signature:



Nom:                                                         Adresse:

                                                                       . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de setiembre de 2024




Sr. Embajador de la República Islámica de Irán
Jerez, 5
Villa “El Altozano”
28016 MADRID


Sr. Embajador:


Objeto: Dos mujeres, Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, condenadas a muerte por sus compromisos pacíficos y humanos.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




A partir de informaciones transmitidas por la ACAT-España/Catalunya, me permito informarle de mi viva inquietud a causa de la condena a muerte de dos mujeres, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, a causa de sus compromisos pacíficos y humanos. Estas detenciones y condenas se inscriben en el contexto de la represión de las manifestaciones producidas en Irán después de la muerte de Jina Mahsa Amini en setiembre de 2022. 

Las dos han sido condenadas en julio de 2024 por tribunales revolucionarios islámicos por  «rebelión armada contra el estado», en razón a su supuesta pertenencia a grupos de oposición prohibidos, extremo que las dos han desmentido. Estas confesiones han sido arrancadas bajo tortura y sin respetar los derechos de la defensa ni el derecho a un proceso justo.  

En su calidad de embajador, le pido que quiera transmitir las peticiones que siguen al nuevo Presidente de la República Islámica Iraní, Su Excelencia Señor Masoud Pezeshkian:
1.        Liberar rápidamente y sin condiciones Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, abandonando los cargos presentados contra ellas, por proceder de confesiones arrancadas bajo tortura, al igual que para todas las personas detenidas injustamente o condenadas a muerte;
1.        Beneficiar en cualquier circunstancia los derechos garantizados a las personas privadas de libertad (acceso a la atención médica, relación con sus parientes, contacto con sus abogados…) así como el derecho a un proceso justo como los previstos por los textos internacionales;
1.        Garantizar en cualquier circunstancia su integridad física y psicológica, permitiéndoles acceder a las atenciones adecuadas y necesarias;
1.         Presentar ante la justicia, en procesos justos, cualquier persona presunta responsable de actos de tortura y maltratamientos.

Reciba, Sr. Embajador, mis más respetuosos saludos. 




Firma:




Nombre:                                                         Dirección:







TRADUCCIÓN DE LAS CARTAS
                                                              . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,   . . .  de setiembre de 2024




Mohammad AMIN NEJAD
Embajador de la República Islámica de Irán
4, avenue d’Iéna, 
75116   PARIS
FRANCIA


Sr. Embajador:


Objeto: Dos mujeres, Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, condenadas a muerte por sus compromisos pacíficos y humanos.  [Partie à remplir par l’expéditeur]
Nom : 
Prénom : 




A partir de informaciones transmitidas por la ACAT-España/Catalunya, me permito informarle de mi viva inquietud a causa de la condena a muerte de dos mujeres, Sharifeh Mohammadi i Pakhshan Azizi, a causa de sus compromisos pacíficos y humanos. Estas detenciones y condenas se inscriben en el contexto de la represión de las manifestaciones producidas en Irán después de la muerte de Jina Mahsa Amini en setiembre de 2022. 

Las dos han sido condenadas en julio de 2024 por tribunales revolucionarios islámicos por «rebelión armada contra el estado», en razón a su supuesta pertenencia a grupos de oposición prohibidos, extremo que las dos han desmentido. Estas confesiones han sido arrancadas bajo tortura y sin respetar los derechos de la defensa ni el derecho a un proceso justo.  

En su calidad de embajador, le pido que quiera transmitir las peticiones que siguen al nuevo Presidente de la República Islámica Iraní, Su Excelencia Señor Masoud Pezeshkian:
1.        Liberar rápidamente y sin condiciones Sharifeh Mohammadi y Pakhshan Azizi, abandonando los cargos presentados contra ellas, por proceder de confesiones arrancadas bajo tortura, al igual que para todas las personas detenidas injustamente o condenadas a muerte;
1.        Beneficiar en cualquier circunstancia los derechos garantizados a las personas privadas de libertad (acceso a la atención médica, relación con sus parientes, contacto con sus abogados…) así como el derecho a un proceso justo como los previstos por los textos internacionales;
1.        Garantizar en cualquier circunstancia su integridad física y psicológica, permitiéndoles acceder a las atenciones adecuadas y necesarias;
1.         Presentar ante la justicia, en procesos justos, cualquier persona presunta responsable de actos de tortura y maltratamientos.

Reciba, Sr. Embajador, mis más respetuosos saludos. 




Firma:




Nombre:                                                         Dirección:
